Rifle Ammo Boxes - Frankford Arsenal #514, 460 & 500 S&W Mag,
45-70 Gov50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

¢ Name: Frankford Arsenal #514, 460 & 500 S&W Mag, 45-70 Gov50 ct. Ammo Box - Grey (DNR)
¢ Manufacturer: Frankford Arsenal

e Product no.: EU1000368

e Mfr. No.: 118960

¢ Cartridge: 45-70 Government,460 S&W,500 S&W

Color: Grey

Rounds: 50

Style: Rifle

Delivery weight: 0.953kg

EAN/UPC: 6.6112E+11
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Sicherheitshinweise fur Frankford Arsenal
Patronenboxen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Frankford Arsenal Patronenboxen entschieden hast. Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind ideal fur die sichere Lagerung und Identifizierung deiner nachgeladenen Munition.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die Patronenboxen in einem trockenen und kuhlen Bereich gelagert werden.

Halte die Boxen auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen vulnerablen Gruppen.

e Uberpriife vor der Verwendung die Boxen auf Beschadigungen oder Risse.

Verwende die Boxen nur fur die angegebenen Kaliber: 4570 Government, 500 S&amp;W, 460 S&amp;W.
Achte darauf, dass die Boxen nicht Gberladen werden, um Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrustung (z.B. Schutzbrille,
Handschuhe).

¢ Lagere die Munition in der Box, bis du bereit bist, sie zu verwenden.

Vermeide es, die Boxen in der Nahe von Warmequellen oder offenen Flammen zu lagern.

Wenn du eine Box mit Munition transportierst, stelle sicher, dass sie sicher verschlossen ist und nicht

umfallen kann.

Halte die Boxen sauber und frei von Staub und Schmutz, um die Integritat der Munition zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Priife die Box: Stelle sicher, dass die Box unbeschadigt ist, bevor du sie verwendest.

2. Befiille die Box: Lege die Munition vorsichtig in die vorgesehenen Facher der Box. Achte darauf, die Box
nicht zu Gberladen.

3. VerschlieBe die Box: Stelle sicher, dass die Box fest verschlossen ist, um ein Herausfallen der Munition
zu verhindern.

4. Lagere die Box: Bewahre die Box an einem sicheren Ort auf, der trocken, kiihl und auerhalb der
Reichweite von Kindern ist.

5. Transportiere die Box: Wenn du die Box transportierst, halte sie aufrecht und achte darauf, dass sie
nicht umkippt.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr benétigte Patronenboxen gemal den értlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle.

¢ Achte darauf, dass alle Reste von Munition sicher entsorgt werden.

¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen fur gefahrliche Abfalle in deiner Nahe, falls dies
erforderlich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Du kannst auf der Webseite des Herstellers nach weiteren Informationen suchen.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um die sichere Verwendung der Frankford Arsenal



Patronenboxen zu gewahrleisten. Sicherheit ist wichtig, und wir méchten, dass du deine Munition sicher lagern
und transportieren kannst.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These ammo boxes are designed for safe
storage and organization of your reloaded ammunition. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure safe use and compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the ammo boxes are used only for their intended purpose: storing ammunition.
Keep the ammo boxes out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear.

Store the ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity.

Follow all local laws and regulations regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle ammunition with care and follow the manufacturer's instructions.

¢ Use the seethrough feature of the ammo boxes to easily identify the contents without opening them
unnecessarily.

¢ Avoid using the ammo boxes if they show any signs of damage, such as cracks or broken latches.

¢ Do not use the ammo boxes for any items other than ammunition to prevent confusion and ensure safety.

¢ In case of an accident or if you suspect a product defect, report it immediately to the appropriate
authorities.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Boxes

o Carefully remove the ammo boxes from their packaging.
o Inspect each box for any visible damage or defects.

2. Loading the Ammo Boxes

o Open the lid of the ammo box.
o Place the ammunition in the designated compartments, ensuring they are securely seated.
o Close the lid firmly to ensure the contents are protected.

3. Storing the Ammo Boxes

o Store the filled ammo boxes in a secure location, away from children and unauthorized access.
o Ensure that the boxes are placed on a stable surface to prevent tipping or falling.

4. Organizing Your Ammo

o Label the ammo boxes if necessary to easily identify the contents.
o Use the colorcoded options to organize different calibers or types of ammunition.

5. Regular Maintenance

o Periodically check the condition of the ammo boxes, ensuring they remain intact and functional.



o Clean the exterior of the boxes with a damp cloth if needed, but avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable ammo boxes in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the ammo boxes are still in good condition but no longer needed, consider donating them to a local
shooting range or community organization.

¢ Do not incinerate plastic ammo boxes as they may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please refer to your local authorities or the official EU
Safety Gate platform for updates and guidance.

Thank you for prioritizing safety while using Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and organized experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Municiones Frankford Arsenal

Introduccidn
Las cajas de municiones Frankford Arsenal estan disefiadas para facilitar el almacenamiento y la identificacién

de tu municién recargada. Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso
seguro y responsable del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de almacenar las cajas de municiones en un lugar seco y fresco, lejos de la luz solar directa.
Mantén las cajas fuera del alcance de nifios y mascotas.

Revisa las cajas regularmente para asegurarte de que no presenten dafios o deterioro.

No uses las cajas para almacenar otros tipos de productos que no sean municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidon de Peligros Potenciales:

o Las cajas de municiones son seguras cuando se usan correctamente, pero un mal uso puede
provocar accidentes.
o Evita sobrecargar las cajas mas alla de su capacidad recomendada.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o No expongas las cajas a temperaturas extremas o a la humedad.
o No uses las cajas si estdn dafiadas o si las tapas no cierran correctamente.
o Al manipular municiones, usa siempre guantes para evitar el contacto directo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca las cajas en un lugar plano y estable.
o Asegurate de que el area esté libre de obstaculos y peligros.

2. Uso:

o Abre la caja con cuidado, asegurandote de que no haya municiones sueltas.
o Organiza las municiones de manera que sean facilmente accesibles.
o Cierra la caja firmemente después de usarla para evitar que se abra accidentalmente.

Instrucciones de Desecho

¢ Si necesitas desechar las cajas de municiones, sigue estos pasos:
o AsegUrate de que todas las municiones hayan sido retiradas.
o Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de plastico y municiones.
o Silas cajas estan dafiadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacidn adicional sobre el producto, por favor contacta a un representante
de servicio al cliente de Frankford Arsenal. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacién relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y responsable de
tus cajas de municiones Frankford Arsenal.



Instructions de Sécurité pour les Boites a
Munitions Frankford Arsenal

Introduction

Merci d'avoir choisi les Boites a Munitions Frankford Arsenal. Ces boites sont concues pour un stockage sir et
une organisation de vos munitions rechargées. Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes et des
lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée et la conformité avec le Reglement Général sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que les boites a munitions sont utilisées uniquement a leur fin prévue : le stockage des
munitions.

¢ Garde les boites a munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Inspecte régulierement les boites a munitions pour tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Stocke les boites a munitions dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

¢ Ne surcharge pas les boites a munitions audela de leur capacité prévue.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule toujours les munitions avec soin et suis les instructions du fabricant.

o Utilise la fonction transparente des boites a munitions pour identifier facilement le contenu sans les
ouvrir inutilement.

e Evite d'utiliser les boites & munitions si elles présentent des signes de dommage, tels que des fissures ou
des loguets cassés.

¢ Ne utilise pas les boites a munitions pour d'autres objets que des munitions afin d'éviter toute confusion
et d'assurer la sécurité.

¢ En cas d'accident ou si tu soupconnes un défaut de produit, signalele immédiatement aux autorités
compétentes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage des Boites a Munitions

o Retire soigneusement les boites a munitions de leur emballage.
o Inspecte chaque boite pour tout dommage ou défaut visible.

2. Chargement des Boites a Munitions

o Quvre le couvercle de la boite a munitions.
o Place les munitions dans les compartiments désignés, en veillant a ce qu'elles soient bien en place.
o Ferme le couvercle fermement pour protéger le contenu.

3. Stockage des Boites a Munitions

o Stocke les boites a munitions remplies dans un endroit sécurisé, loin des enfants et d'un acces non
autorisé.

o Assuretoi que les boites sont placées sur une surface stable pour éviter qu'elles ne basculent ou ne
tombent.



4. Organisation de Tes Munitions

o Etiquette les boites a munitions si nécessaire pour identifier facilement le contenu.
o Utilise les options de couleurs pour organiser différents calibres ou types de munitions.

5. Entretien Régulier

o Vérifie périodiqguement I'état des boites a munitions, en t'assurant qu'elles restent intactes et
fonctionnelles.

o Nettoie |'extérieur des boites avec un chiffon humide si nécessaire, mais évite d'utiliser des
produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette toute boite a munitions endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

¢ Si les boites a munitions sont encore en bon état mais ne sont plus nécessaires, envisage de les donner a
un stand de tir local ou a une organisation communautaire.

¢ Ne pas incinérer les boites a munitions en plastique, car elles peuvent libérer des substances nocives lors
de la combustion.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, consulte les autorités locales ou la
plateforme officielle de Safety Gate de I'UE pour des mises a jour et des conseils.

Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'utilisation des Boites a Munitions Frankford Arsenal. Ton respect
de ces directives contribue a garantir une expérience slre et organisée.



Istruzioni di Sicurezza per le Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal

Introduzione

Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole sono progettate per la
conservazione sicura e I'organizzazione delle tue munizioni ricaricate. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le scatole per munizioni siano utilizzate solo per il loro scopo previsto: conservare
munizioni.

Tieni le scatole per munizioni fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danni o usura.

Conserva le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidita.

¢ Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacita prevista.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggia sempre le munizioni con cura e seqgui le istruzioni del produttore.

¢ Utilizza la funzione trasparente delle scatole per munizioni per identificare facilmente il contenuto senza
aprirle inutilmente.

¢ Evita di utilizzare le scatole per munizioni se mostrano segni di danno, come crepe o ganci rotti.

¢ Non utilizzare le scatole per munizioni per altri oggetti diversi dalle munizioni per prevenire confusione e
garantire la sicurezza.

¢ In caso di incidente o se sospetti un difetto del prodotto, segnalalo immediatamente alle autorita
competenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio delle Scatole per Munizioni

o Rimuovi con attenzione le scatole per munizioni dalla loro confezione.
o Ispeziona ogni scatola per eventuali danni o difetti visibili.

2. Caricamento delle Scatole per Munizioni

o Apri il coperchio della scatola per munizioni.
o Posiziona le munizioni nei compartimenti designati, assicurandoti che siano ben fissate.
o Chiudi saldamente il coperchio per garantire che il contenuto sia protetto.

3. Conservazione delle Scatole per Munizioni

o Conserva le scatole piene in un luogo sicuro, lontano da bambini e accessi non autorizzati.
o Assicurati che le scatole siano posizionate su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o
cadute.

4. Organizzazione delle Tue Munizioni



o Etichetta le scatole per munizioni se necessario per identificare facilmente il contenuto.
o Utilizza le opzioni di colore per organizzare diversi calibri o tipi di munizioni.

5. Manutenzione Regolare

o Controlla periodicamente le condizioni delle scatole per munizioni, assicurandoti che rimangano

intatte e funzionanti.
o Pulisci I'esterno delle scatole con un panno umido se necessario, ma evita di utilizzare sostanze

chimiche aggressive.

Istruzioni per il Recupero

e Smaltisci eventuali scatole per munizioni danneggiate o inutilizzabili in conformita con le normative locali

sullo smaltimento dei rifiuti.
* Se |le scatole per munizioni sono ancora in buone condizioni ma non pil necessarie, considera di donarle

a un poligono di tiro locale o0 a un'organizzazione comunitaria.
¢ Non incenerire le scatole per munizioni in plastica poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive durante la

combustione.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di fare riferimento alle
autorita locali o alla piattaforma ufficiale EU Safety Gate per aggiornamenti e indicazioni.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza nell'uso delle Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. La tua
adesione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e organizzata.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse ammunisjonsboksene er designet for sikker
lagring og organisering av din omfylte ammunisjon. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at ammunisjonsboksene kun brukes til sitt tiltenkte formal: lagring av ammunisjon.
¢ Hold ammunisjonsboksene utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

* Inspiser jevnlig ammunisjonsboksene for tegn pa skade eller slitasje.

Oppbevar ammunisjonsboksene pa et kjglig, tart sted, unna direkte sollys og fuktighet.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende lagring og handtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Handter alltid ammunisjon med forsiktighet og falg produsentens instruksjoner.

e Bruk den gjennomsiktige funksjonen pa ammunisjonsboksene for enkelt d identifisere innholdet uten a
apne dem ungdvendig.

e Unnga a bruke ammunisjonsboksene hvis de viser tegn pa skade, som sprekker eller gdelagte laser.

e |kke bruk ammunisjonsboksene til andre gjenstander enn ammunisjon for & unnga forvirring og sikre
sikkerhet.

¢ Hvis det skjer en ulykke eller hvis du mistenker en produktfeil, rapporter det umiddelbart til de relevante
myndighetene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking ut ammunisjonsboksene

o Fjern forsiktig ammunisjonsboksene fra emballasjen.
o Inspiser hver boks for synlig skade eller defekter.

2. Laste ammunisjonsboksene

o Apne lokket p& ammunisjonsboksen.
o Plasser ammunisjonen i de angitte rommene, og sgrg for at de sitter sikkert.
o Lukk lokket godt for a sikre at innholdet er beskyttet.

3. Lagring av ammunisjonsboksene

o Oppbevar de fylte ammunisjonsboksene pa et sikkert sted, unna barn og uautorisert tilgang.
o Sgrg for at boksene star pa en stabil overflate for & forhindre at de velter eller faller.

4. Organisering av din ammunisjon

o Merk ammunisjonsboksene om ngdvendig for enkelt a identifisere innholdet.
o Bruk de fargekodede alternativene for & organisere forskjellige kalibre eller typer ammunisjon.

5. Regelmessig vedlikehold



o Sjekk jevnlig tilstanden til ammunisjonsboksene, og sgrg for at de forblir intakte og funksjonelle.
o Rengjgr utsiden av boksene med en fuktig klut om ngdvendig, men unnga a bruke sterke
kjemikalier.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadede eller ubrukelige ammunisjonsbokser i samsvar med lokale

avfallshandteringsforskrifter.
¢ Hvis ammunisjonsboksene fortsatt er i god stand, men ikke lenger er ngdvendige, vurder a donere dem

til en lokal skytebane eller samfunnsorganisasjon.
e |kke brenn plastammunisjonsbokser, da de kan frigjgre skadelige stoffer nar de brennes.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller for & rapportere usikre produkter, vennligst henvis til dine lokale
myndigheter eller den offisielle EU Safety Gateplattformen for oppdateringer og veiledning.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Din overholdelse av
disse retningslinjene bidrar til a sikre en trygg og organisert opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pudetek na
Amunicje Frankford Arsenal

Wprowadzenie

Pudetka na amunicje Frankford Arsenal zostaty zaprojektowane, aby utatwi¢ przechowywanie i identyfikowanie
przetadowanej amunicji. W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikéw, niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania i przechowywania produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzytkownicy powinni zawsze przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i transportu
amunicji.

¢ Pudetka na amunicje powinny by¢ uzywane tylko do przechowywania amunicji o odpowiednich kalibrach.

* Przechowywa¢ pudetka w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

e Zawsze sprawdzaj stan pudetka przed uzyciem. Uszkodzone pudetka mogg nie zapewni¢ odpowiedniej
ochrony amunicji.

¢ Nie przechowuj amunicji w miejscach tatwo dostepnych dla dzieci lub oséb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze pudetko jest prawidtowo zamkniete przed transportem.

Nie przepetniaj pudetka, aby unikng¢ uszkodzenia amunicji oraz samego pudetka.

Unikaj stosowania pudetka do przechowywania innych przedmiotéw, ktére moga zanieczysci¢ amunicje.
W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci w pudetku, natychmiast przestan
go uzywac.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy pudetko jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
o Upewnij sie, ze pudetko jest odpowiednie dla kalibru amunicji, ktérg zamierzasz przechowywac.

2. Przechowywanie amunicji:

o Umies¢ amunicje w pudetku, upewniajac sie, ze jest odpowiednio utozona, aby unikna¢ uszkodzen.
o Zamknij pudetko, upewniajgc sie, ze wszystkie zatrzaski sg prawidtowo zapiete.

3. Transport:

o Podczas transportu, upewnij sie, ze pudetko jest zabezpieczone i nie moze sie otworzy¢.
o Trzymaj pudetko w pozycji pionowej, aby unikngé przemieszczenia amunicji wewnatrz.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Pudetka na amunicje, ktére nie nadajg sie juz do uzytku, nalezy zutylizowad zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczgcymi odpaddw.
* Nie wrzucaj pudetek na amunicje do ognia, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pudetek na amunicje, skontaktu;j sie z
lokalnym przedstawicielem lub organem regulacyjnym. Zawsze warto by¢ na biezaco z informacjami o
ewentualnych przypomnieniach dotyczgcych bezpieczehstwa dostepnych na platformach informacyjnych.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Frankford Arsenal patruunalaatikoiden kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotteitamme turvallisesti ja tehokkaasti. Patruunalaatikot
on suunniteltu erityisesti uudelleenladattujen ammusten sailyttamiseen ja tunnistamiseen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd patruunalaatikot ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttoa.

Al kayta patruunalaatikoita, jotka ovat vaurioituneet tai joissa on nakyvid merkkeja kulumisesta.
Sailyta patruunalaatikot kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

Pida patruunalaatikot lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, onko tuotteessa ollut muistutuksia tai palautuksia EU:n Safety Gate
jarjestelmassa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kun taytat patruunalaatikkoja, varmista, etta kaytat vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia kaliipereita.

o Al3 yrité pakata patruunoita, jotka eivat sovi laatikkoon, silld tdma voi aiheuttaa vaurioita tai
vaaratilanteita.

e Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, kun kasittelet patruunoita ja laatikoita.

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti jos kaytat kemikaaleja
uudelleenlatausprosessissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Avaa patruunalaatikko vetamalla kannen ylaosasta.

Aseta patruunat laatikkoon siten, ettd ne ovat kunnolla paikoillaan ja eivat paase liikkkumaan.
Sulje kansi tiiviisti varmistaaksesi, ettad patruunat pysyvat suojassa.

Tarkista saanndllisesti, ettd patruunalaatikon kansi on kunnolla kiinni kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita vaurioituneet tai kaytdsta poistetut patruunalaatikot paikallisten saantéjen ja maaraysten
mukaisesti.

e Al3 koskaan polta patruunalaatikkoja tai niiden sisaltda, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

¢ Kierrata muoviset osat, jos se on mahdollista, ja varmista, etta ne eivat paady ymparistdon.

Lisatietojen Saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteestamme, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n
Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista muistutuksista ja palautuksista.

Kiitos, etta valitsit Frankford Arsenal patruunalaatikot. Turvallinen kaytto on ensisijainen tavoitteemme.



Sakerhetsinstruktioner for Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes

Introduktion

Tack for att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa ammunitionlador ar designade for att lagra och
organisera din omladdade ammunition pa ett sakert satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

 Anvand alltid ammunitionlador enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

e Kontrollera att Iadorna &r i gott skick innan anvandning. Skadade |ador kan leda till olyckor.
e Foérvara ammunitionladdor pa en saker plats, borta fran barn och otillborlig dtkomst.

e Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand endast ammunition som ar avsedd for de specifika kalibrar som anges pa ladan.
e Undvik att 6verfylla ammunitionladorna. Folj rekommenderat antal skott per lada.

e Hall Iddorna borta fran varme och fukt for att forhindra skador pa ammunitionen.

e Kontrollera ladorna regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Oppna ladan: For att 6ppna ammunitionladan, tryck pad I3set eller klammorna enligt anvisningarna.
Fyll 1ddan: Placera ammunitionen i ladan utan att dverfylla den. Se till att varje patron sitter ordentligt.
Stang ladan: Kontrollera att Iadan ar ordentligt stangd innan du forvarar den.

Férvaring: Forvara ammunitionlddan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och varme.
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Avfallshantering

e Kasta inte ammunitionlador i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av
ammunition och lador.
e Atervinning av plastl&dor kan vara méjligt i vissa omraden. Kontrollera med lokala atervinningsstationer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerheten kring produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller den lokala
aterforsaljaren. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani krabicek na
naboje Frankford Arsenal
Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani krabi¢ek na ndboje Frankford Arsenal.
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecnost svou i ostatnich a spravné pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim krabic¢ek na naboje si dikladné prectéte tento navod.

Udrzujte krabi¢ky na ndboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda nejsou krabicky poskozené nebo prasklé pred jejich pouzitim.

Nepouzivejte krabicky na naboje pro jiné Ucely, nez je ur¢ené skladovani munice.

Pfi manipulaci s naboji dodrzujte vsechny bezpelnostni pokyny souvisejici s pouzivanim streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Vzdy skladujte krabi¢ky na ndboje na suchém a chladném misté, aby se predeslo poskozeni.
Pokud krabi¢ka vykazuje zndmky opotrebeni, okamzité ji vyradte z pouzivani.

Pri prebijeni munice pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nezkousSejte otevrit krabicku na ndboje, pokud je uzaviena a obsahuje munici.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Priprava krabicky:

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti krabi¢ky na naboje neposkozené.
o Otevrete krabic¢ku podle pokynl vyrobce.

2. Skladovani munice:

o Umistéte naboje do krabiCky tak, aby byly bezpené usazeny.
o Zajistéte, aby krabicka byla spravné uzavrena po viozeni naboj(.

3. Pouziti krabicky:

o Pri pouzivani krabi¢ky na naboje dbejte na to, aby byla vzdy uzavrena, kdyz neni pouzivana.
o Pokud potrebujete krabi¢ku prendset, ujistéte se, Ze je spravné uzavrena a zabezpecena.

Pokyny k likvidaci

¢ Nepouzivejte krabic¢ky na ndboje, které jsou poSkozené nebo nefunkéni.
¢ Pokud se rozhodnete krabic¢ky vyhodit, ujistéte se, ze jsou prazdné a neobsahuji zddnou munici.
e Likvidujte krabic¢ky v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpelnosti vyrobku nebo pokud mate podezreni na nebezpecny produkt,
doporucujeme kontaktovat prislusné organy nebo navstivit oficiadlni webové stranky pro dalsi informace.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani krabicek na néboje Frankford Arsenal.
Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost!
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